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Wprowadzenie

Zycie jest nierozerwalnie zwiqzane z odkrywaniem
znaczen'.

Rzeczy moga mieé znaczenie symboliczne o tyle,
o ile majq jakies wlasciwosci’.

Lacinski termin flos, floris oznacza ,kwiat”, kwit-
nienie”, a stowo florarium w stowniku lacinskim la-
czy si¢ z ogrodami kwietnymi, z miejscami, gdzie
rosna kwiaty. W antyku poganskim Floraria to takze
Swigta ku czci bogini kwiatéw i wiosny - Flory.
W pracy uzyto zwrotu Florarium christianum
w tym sensie, ze wzieto pod uwage przede wszyst-
kim chrzedcijanskie tresci symboliczne ro$lin. Przez
roéling rozumie si¢ tutaj zaré6wno drzewo, Kkwiat,
owoc, jak tez ich zapach, kolor i inne elementy rze-
czywiste czy metaforyczne, ktére ulatwiaja szersze
spojrzenie na przyrode.

Tradycja dotyczaca znaczenia symbolicznego istot
zywych i martwych, ktérej czesto nadaje si¢ miano
chrzescijanskiej, ksztaltowala si¢ juz na dtugo przed
narodzeniem Chrystusa. Nawet jesli pominiemy mi-
tologie poganska, podczas analizy tych znaczen bacz-
na uwage nalezy poswieci¢ tradycji biblijnej, ktora
chrzescijanstwo konstytuowala, i z ktérej ono obficie
czerpalo wartoéci symboliczne.

Wedlug przekazu biblijnego Bog stworzyl rosliny
w trzecim dniu dziela stworzenia: I rzekt: «Niech
zrodzi ziemia ziele zielone i dajqce nasienie; i drze-
wo rodzajne owoc czyniqce wedlug rodzaju swego,
w ktorym by nasienie jego bylo na ziemix». I stalo sie

"KUSHNER 1994, 54.

? Res autem tot possunt habere significationes, quot habent
proprietates — Auctor incertus, Excerptionum allegoricarum libri
XX1V, Cum scholiis domini Thomae Garzonii a Bagnacaballo coe-
nobii S. Victoris Parisiensis theologi, PL. 177, 205.

tak. I zrodzila ziemi ziele zielone i dajqce nasienie
wedlug rodzaju swego; |...] i drzewo czyniqce owoc
i majqce hazde z nich nasienie wedlug rodzaju
swego (Rdz 1,11-12) (il. 1). Piotr Abelard piszac, ze
niektére drzewa utracily sile owocowania z powodu
grzechu pierwszych rodzicow, nie byl daleki od
prawdy’.

Zgodnie z twierdzeniem zydowskiego filozofa Fi-
lona Aleksandryjskiego, Bog stworzyl roéliny, aby
byly pokarmem dla zwierzat i ludzi, a wiec w celu
utylitarnym: ,Rozkazal, aby si¢ okrytla zielenia i klo-
sami, aby wydala réznego rodzaju rosliny, obfita tra-
we na pastwiskach i to wszystko, co mialo sluzyé
jako pasza dla zwierzat oraz pozywienie dla ludzi.
Ponadto sprawil, ze zaczely rosnaé¢ wszelkiego ro-
dzaju drzewa. Nie zapomnial o zadnym gatunku za-
rowno drzew dziko rosnacych, jak i tak zwanych
szlachetnych. Zaraz w pierwszej chwili ich powsta-
nia obwiesil je owocami, w przeciwienstwie do obec-
nego sposobu ich wegetacji. Obecnie bowiem kazda
roélina z osobna rosnie stopniowo, i w réznym czasie,
a nie wszystkie razem i w jednej porze”™. W innym
dziele Filon napisal, ze: ,Przystepujac za$ do szczego-
lowego omawiania uprawy roélin i rolnictwa wypa-
da najpierw wyobrazi¢ sobie najdoskonalsze rosliny
wszech$wiata oraz wielkiego Hodowce i Opiekuna.
Zatem najdoskonalszym znawca sztuki uprawiania
ro§lin jest Wladca wszechrzeczy, natomiast roélina,

3Si quis tamen dicat has quoque arbores, quae nunc infructuo-
sae sunt, primo creatas esse fructuosas, sed postmodum pro peccato
hominis infructuosas fieri, vel fructum arboris sive pomum quam-
cunque utilitatem ligni intelligat, non absurdum videtur, cum
infructuosa quoque ligna nonnullas habeant utilitates, etsi fruc-
tum aliquem non producant in esum - PETRUS ABELARDUS, Expositio
in Hexaemeron, PL 178, 750.

*FILON ALEKSANDRYJSKI 1986, 42.



ktoéra zawiera w sobie jednoczednie ogromna ilos¢
poszczegdlnych roslin, wyrastajacych z niej jak gale-
zie ze wspolnego korzenia, jest ten $wiat™'. Glowami
ro$lin, wedlug tego samego autora, sa ich czesSci
umieszczone wewnatrz ziemi, czyli korzenie?.
Dopiero po stworzeniu roslin Bég zajal sie nie-
bem. Okazuje sie, ze roéliny zostaly stworzone jesz-
cze przed stoncem. Filon z Aleksandrii tlumaczy to
nastepujaco: ,Po ustanowieniu porzadku na ziemi,
w czwartym dniu Bég urzadzil i przyozdobit niebo,
nie dlatego, ze niebo stawial na drugim miejscu po
ziemi i ze jakoby chcial da¢ pierwszenstwo mniej do-
skonalej istocie i nizej ocenial twor lepszy i bardziej
boski, ale by jasno i w pelnym Swietle okaza¢ potege
swej wladzy. Wiedzial Bég z gory, jaki bedzie spo-
sob myslenia ludzi, ktérych jeszcze nie stworzyl,
a mianowicie ze nie beda dazy¢ do poznania czystej
prawdy, ale w swych dociekaniach beda zwracaé
uwage na rzeczy prawdopodobne i wiarygodne,
w ktérych jest wiele pozoréw prawdy, i ze beda miec¢
wiecej zaufania do zjawisk natury nizeli do Boga,
a takze ze beda podziwia¢ madroéc¢ falszywa zamiast
prawdziwej, a z wielokrotnej obserwacji cyklicznych
obrotow sltonca i ksiezyca, powodujacych nastepstwo
zimy i lata oraz ze zréwnania dnia z noca wiosna i na
jesieni wysnuja wniosek, ze wszystko, co w kazdym
roku powstaje na ziemi i ro$nie, ma swoja przyczyne
jedynie w kolistym obrocie gwiazd na niebie™. A wiec
B6g najpierw stworzyl rosliny, aby czlowiek uswia-
domil sobie, ze to nie stonce jest dawca zycia i wzro-
stu, lecz Boég*. Patrzac na to z innej strony, calkowita
zalezno$¢ roélin od ziemi, slonca i deszczu, takze
miala by¢ symbolem calkowitej zaleznoéci od Boskiej
Opatrznoéci. W Nowym Testamencie poSwiadcza to
przypowies¢ Chrystusa o liliach polnych (Lk 12,27).

'FILON ALEKSANDRYJSKI 1994, 85.
?Tamze, 87.

3FILON ALEKSANDRYJSKI 1986, 43-44.
*Por. SILBERSTEIN 2002, 29.
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Roéwniez w Roranie Bog zostal ukazany jako Stwor-
ca calej flory, ktéra powinna by¢ Jego znakiem dla
cztowieka:

On jest tym, ktéry spuscil z nieba wode,
i dzieki niej wyrastaja wszelkie rosliny.
7. nich wyprowadziliémy zielen,

a potem ziarna skupione w klosach;

a z palmy daktylowej

kiécie daktyli nisko zwisajacych;

i ogrody winnej latorosli,

drzewa oliwne i drzewa granatu,
podobne do siebie i niepodobne.
Popatrzcie na ich owoce,

gdy one owocuja i dojrzewajal
Zaprawde, w tym sa znaki

dla ludzi, ktérzy wierza®.

Czlowiek $redniowiecza byl zanurzony w przyro-
de¢ i uwrazliwiony na nieustanna plynnos¢ przeja-
wow jej piekna. Niektorzy Swieci zachwycali sie ro-
$linami, dostrzegajac w nich piekno boskiego pocho-
dzenia. Swiety Franciszek z Asyiu jest tego typowym
przykltadem: ,Pomysl, jaka rados¢ ducha przynosito
mu piekno kwiatéw, kiedy ogladal ich urocze ksztal-
ty i odczuwal ich slodki zapach? Zaraz zwracal sie
do rozwazania pi¢kna tego kwiatu, ktéry pelen bla-
sku wiosenna pora wyszedl z korzenia Jessego i wo-
nia swoja wskrzesil niezliczona ilo§¢ pomarlych. Gdy
napotykal duzo kwiatéw, przemawial do nich i za-
praszal je do chwalby Panskiej, tak jakby mialy ro-
zum. Podobnie, z najczystsza szczeroScia zachecal do
milosci i do radosnej stuzby Bozej zasiane zboza
i winnice, kamienie i lasy i cale piekno pol, zrodla
wod i zielone ogrody, a takze ziemie i ogien, powie-
trze i wiatr™. Lecz inni autorzy jednym zdaniem
streszczali znaczenia wielu roélin i drzew. Na przy-
ktad Tomasz a Kempis topianowi pychy przeciwsta-
wial nard pokory, pokrzywie rozkoszy lili¢ czystosci,
piolunowi popedliwoéci fige lagodnoéci, cierniowi
nienawisci réze milosci, kadzidlu smutku winne gro-

> Koran, VI, 99.
S BrAT Tomasz 7 CELANO 1981, 60.



no radosci ducha, kakolowi niezgody balsam slod-
kiego pojednania, jalowcowi krzywdy oliwke brat-
niego wspodlczucia, rozwiazlej rozmowie mirre zboz-
nej kontemplaciji'.

Roéliny bedace czescia dziela stworzenia, mimo
ze byly dobre (Rdz 1,11-12), dodatkowo sakralizowa-
no poprzez ich poSwiecenie, blogostawienie i egzor-
cyzmowanie. Przykladem jest $redniowieczna modli-
twa poSwiecenia zidl: ,Boze, ktéory$ na poczatku
Swiata przykazal zielonym roslinom, by wzrastaly
i mnozyly sie, zanosimy do Ciebie w modlitwie kor-
ne blagania, azeby$ w Imi¢ Twoje poblogoslawil
i uSwiecil te ziola, zebrane gwoli lekarskiego uzytku,
tak by wszyscy, ktorzy zazywaja sporzadzone z nich
napoje i masci, badz przykladaja je sobie do ran, mo-
gli zasluzy¢ na zdrowie ducha i ciala™. Z pewnymi
ro$linami wigzano nie tylko dzialanie pozytywne
i blogoslawienstwo, ale czesto takze przeklenstwo.
Potwierdza to Ratalog magii Rudolfa, w ktérym au-
tor tak pisze o ludnoéci éredniowiecznego Slaska:
,lakze wiele ziol, ktorych wyliczenie z nazwy za
dlugo by trwalo, réznymi stéwkami raczej przeklina-
ja, niz blogostawia™.

Rosling byly elementem pozywienia czlowieka
i zwierzat, a w zwiazku z tym mialy znaczenie spo-
leczne, ekonomiczne i symboliczne. Ponadto pelnily
funkcje religijna. Byly uzywane w kulcie. W Starym
Testamencie znajdujemy przekonanie, ze roéliny nie
maja udzialu w zyciu, ktére bylo zwiazane z elemen-
tem krwi'. Niemniej skladano Jahwe ofiary z maki,

" Orientur enim profecto vobis laborantibus in vinea Domini
multae in anima virtutum species: scilicet pro lappa superbiae,
nardus humilitatis; pro urtica libidinis, lilium castitatis: pro ab-
sinthio iracundiae, ficus mansuetudinis; pro spina invidiae, rosa
caritatis: pro tribulo tristitiae, botrus spiritualis laetitiae; pro zi-
zania discordiae, balsamum suavis concordiae: pro iunipero lae-
sionis, oliva fraternae compassionis; pro fabula dissolutionis: mur-
ra devotae meditationis — THOMAS A KempIS, Sermones ad nouicios
regulares, vol. 6, pars 3 Sermo 30, 301, 19.

2 KIECKHEFER 2001, 110-111.

3 RARWOT 1955, 26.

Y RRrAuss 1994, 10.

oliwy, kadzidla, a wiec z produktéow roslinnych®.
Shuzyly one takze zdrowiu czlowieka. Biblia wymie-
nia z nazwy wiele medykamentéw pochodzenia ro-
slinnego. Szczegoélnie ceniona byla zywica. Rosliny
staly sie rowniez symbolami Madroéci Bozej. Nalezy
tu wspomnie¢ ogodlnie kwiat, ktéory w rozumieniu
Orygenesa jest poczatkiem Bozej Madrosci. Z kolei
lilia wskazywala na jasniejaca madro$¢ poszukiwana
przez ludzi doskonalych dazacych do poglebienia
swego poznania®. Metaforyka kwiatéw zostala rozbu-
dowana szeroko zwlaszcza w Pies$ni nad pieéniami.
Przypowiesci Salomona dotyczyly takze roélin,
jak to podaje 1 Krl 5,12-13: \Wypowiedzial tez Sa-
lomon trzy tysiace przypowiesci. |...] Rozprawial tez
o drzewach, od cedru, ktéry jest na Libanie, az do
hyzopu, ktéry wyrasta ze $ciany””. W Pismie Swietym
ro§liny wielokrotnie byly uzywane jako symbole.
W takim znaczeniu uzyty jest migdal w Ksiedze Je-
remiasza (1,11) oraz rézdzka i ogréd w proroctwie
Izajasza (11,1; 61,11), a w Psalmie ukazana jest rados¢
lasu (Ps 95,12). Wedlug Grzegorza z Nyssy, Mojzesz
»,Do chleba dolaczyl gorzkie ziola, abysmy dzieki
tym zagadkowym rzeczom nauczyli si¢, ze nie mozna
inaczej bra¢ udzialu w tym tajemniczym Swiecie, jak
tylko dobrowolnie dodajac gorycz tego Swiata do
prostego i niekwaszonego zycia”®. Ireneusz z Lyonu
w traktacie Wyktad nauki apostolskiej napisal, ze
w pewnym okresie dziejow ludzkosci, aniolowie ze-
nili sie z coéorkami ziemian i te rodzily gigantéw.
Woéwczas aniolowie pouczyli swe malzonki miedzy
innymi o mocy korzeni i zi6l, co bylo wielka niego-
dziwoscia, gdyz grozilo balwochwalstwem’. B6g na-
uczyl Adama nie tylko sztuki uprawy roli, lecz takze
pouczyl go o leczniczych wlasciwosciach ziol i ko-
rzeni (Mdr 7,17-20). Ambrozy wskazuje natomiast, ze

5RAD 1986, 204.

S ORYGENES 1994, 127-128; SzraM 1997, 126-127.
“RieDpE 2002, 10-11.

8 GRrzEGORZ 7 NYssy 2005, 53.

9IRENEUSZ 7 LyoNu 1997, 39.
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poszczegolne rosliny maja réozne przeznaczenie: ,Nie-
ktore z roélin, jakie ziemia wydaje, maja co$ szczegol-
nego na celu i w miare swoich sil przyczyniaja si¢ do
tego, aby dzielo stworzenia zostalo wykonane w ca-
lej pelni™.

Jak wspomniano wyzej chrzescijanie postrzegali
roéliny jako stworzone przez Boga w celu ukazania
Jego potegi, pigkna i dobroci. Symbolike wielu kwia-
tow i legendy o nich, chrzescijanstwo przejelo w du-
zej mierze z innych religii, lecz uzgodnilo ich znacze-
nie z zasadami prawd objawionych, takich jak: praw-
da o Trojcy Swietej, o dziele stworzenia, o odkupie-
niu, budowaniu Rroélestwa Bozego na ziemi, a takze
o przemianie stworzenia w Nowe Stworzenie w cza-
sach eschatologicznych. Inne tradycje, gdy mowily
np. o raju, potopie, czy o wiezy Babel, byly traktowa-
ne jako depozytariusze pierwotnego Objawienia.

Hugon z klasztoru $w. Wiktora w Paryzu napisal,
ze $wiat stworzony, poznawany przez czlowieka zmy-
stami i rozumem, jest niczym ksiega zapisana palcem
Bozym. Poszczegélne stworzenia sa figurami rzeczy
niewidzialnych. Nie powstaly z inicjatywy czlowieka,
lecz zostaly ustanowione zrzadzeniem Bozym, aby
glosi¢ madro$¢ Boza® Inny pisarz $redniowieczny
glosil, ze nic na Swiecie nie ro$nie na prozno. Jesli
co$ wydaje si¢ by¢ bezuzyteczne, okazuje si¢ pozy-
teczne w innym kontekscie. Jedli nie stuzy samemu
cztowiekowi, to przynajmniej ptakom i dzikim zwie-
rzetom?®,

Ambiwalencja znaczeniowa roélin moze wynikac
miedzy innymi z ich botanicznych wlasciwosci albo

" AmBrOZY 1969, 95.

2 Universus enim mundus iste sensibilis quasi quidam liber est
scriptus digito Dei, hoc est virtute divina creatus, et singulae cre-
aturae quasi figurae quaedam sunt non humano placito inventae,
sed divino arbitrio institutae ad manifestandam invisibilium Dei
sapientiam - Huco Dk S. VICTORE, Eruditio didascalica, PL 176, 814.

3 Nihil vacat, nihil inane germinat terra. Quod tibi putas inu-
tile, aliis utile est: imo ipsi tibi frequenter alio est usui utile. Quod
escam non adjuvat medicinam suggeril, et saepe eadem quae tibi
noxia sunt, aut avibus, aut feris innoxium ministrant pabulum -
WERNERUS S. Brasu, Libri deflorationum, PL 157, 1152.
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przydatnoéci dla czlowieka. Jezeli ich walory me-
dyczne sa bogatsze, wtedy dominuje ich pozytywny
aspekt. Jesli natomiast roélina jest calkowicie bez-
uzyteczna lub wrecz niebezpieczna dla czlowieka, jej
implikacje symboliczne sa z gory przesadzone jako
negatywne. Bywa i tak, ze osobowo$¢ artysty moze
zdominowac¢ znaczenie ro$liny, a nawet calego ze-
spolu roélin. Przykladem moze by¢ Hieronim Bosch,
co do ktorego zreszta w tej kwestii zdania badaczy sa
podzielone. Jedni sa sklonni przypisywac jego florze
znaczenia odzwierciedlajace kacerski kult natury,
inni symbolike zupelnie ortodoksyjna, a jeszcze inni
cala game podtekstéw erotycznych®.

W antyku poganskim krajobraz idylliczny nie
mogl sie oby¢ bez kwiatéw. Tacy antyczni poeci jak
Homer (Iliada, Odyseja), Wergiliusz (Georgiki, Buko-
liki zwane tez Eklogami), Owidiusz (Przemiany),
Horacy i wielu innych, wytyczyli tutaj pewne kierun-
ki przejete nastepnie przez autoréw Sredniowiecza.
Opat Suger na przyklad, jak podaje jego biograf
Wilhelm z Saint-Denis: ,Majac doskonala pamie¢, nie
mogl zapomnie¢ starozytnych poetow, tak ze czesto
nam recytowal po dwadzieécia czy nawet trzydziesci
wierszy z Horacego, ktore co$ pozytecznego zawiera-
ly”. To miedzy innymi z Przemian Owidiusza czer-
pano inspiracje do zdobienia margineséw rekopisow
zawierajacych tresci chrzescijanskie®. Dokonywala
sie w ten sposdb swoista chrystianizacja antycznej
wiedzy o przyrodzie’.

7. mitologii znamy przypadki zamiany roslin w lu-
dzi i ludzi w rodliny®. W wielu legendach rosliny by-
waja przedluzeniem zycia czlowieka. Jak podaje
M.Eliade, nagle przerwane zycie moglo znalez¢ swo-
je przedluzenie pod postacia rosliny, owocu lub

* LURKER 1967, 342-343.

5 LECLERCQ 1997, 148-149.
S LECLERCQ 1997, 156.

” STRZELCZYK 2000, 15.

8 BEHLING 1964, 106.



kwiatu'. Niezwykle bylo takze pochodzenie niekto-
rych kwiatow. W starozytnej Grecji funkcjonowato
przekonanie, ze owoc granatu wyroést z krwi Dionizosa
lub chaldejskiego Tammuza®. Z ciala Ozyrysa mialo
wyrosnac zboze i inne roéliny’. Fiolki mialy powsta¢
z krwi Attysa‘, anemony za$, roze i maki zrodzily sie
z krwi Adonisa’. Czerwone zabarwienie koncow plat-
kéow anemonoéw, wedlug chrzescijanskiej legendy,
powstalo z kropli krwi Jezusa, ktére w Wielki Piatek
padly na biale kwiaty rosnace pod krzyzem na
Ralwarii. W Przemianach Ouwidiusz wspomina
o wiernej miloéci Filemona i jego zony Baucis, kto-
rych bogowie przemienili w dwa rosnace obok sie-
bie drzewa: lipe i dab® Tradycja antyczna zna takze
roéliny wydzielajace krew. Owidiusz opisuje, jak nim-
fa Dryope, chcac czym$ zabawi¢ synka Amfissosa,
narwala mu nad brzegiem stawu kwiatéw lotosu, nie
wiedzac, ze nimfa Lotis, pragnac uciec przed natar-
czywoscia pokracznego syna Dionizosa, Priapa, przy-
brala taka posta¢. Z zerwanych kwiatéw poplynela
kreuw".

Roéliny stosowano takze jako atrybuty okreslo-
nych personifikacji. Rzymskie personifikacje pér roku
i miesiecy taczono z okreslonymi roslinami. Byly one
wyobrazane w formie popiersia z wiencami z rozne-
go rodzaju roélin na glowach, albo przedstawiane
jako prace wlasciwe danej porze. I tak wiosna to
dziewczeta wiazace girlandy kwiatow; lato ilustruja
putta zbierajace klosy; jesien to putta zajete zbiera-

"ELIADE 1993, 291.

? Babilonskie bostwo wegetacji. Orygenes i Hieronim utozsa-
miaja Tammuza z greckim Adonisem.

3 ELIADE 1993, 291.

*FRAZER 1996, 289.

5 GRAVES 1982, 75.

*Owpiusz 1953, 157, 160 (VIII, 620-623, 712-714).

? Haut procul a stagno Tyrios imitata colores/ in spem bac-
arum florebat aquatica lotos. | Carpserat hinc Dryope, quos
oblectamina nato | porrigeret, flores, et idem factura videbar- |
namque aderam-vidi guttas e flore cruentas | decidere et tremulo
ramos horrore moveri - OvipIus Naso, Metamorphoses, 1X, 345-349.

niem winnych gron; zime¢ symbolizuja putta zbieraja-
ce oliwki. Rlosy trzymane przez personifikacje Egiptu
lub Afryki mialy informowaé¢ o roli tych prowincji
jako spichlerza Imperium. Galaz czy wieniec oliwny
laczony z Hiszpania wskazywal na nia jako na eks-
portera oliwy i oliwek. Arabia z kolei miala za atry-
but galazke drzewa balsamowego, co wskazywalo
na jej zasobnos$¢ w pachnidla.

W chrzescijanskiej teologii nauka o cnotach byla
wykladana na przpkladzie kwiatéw. Ich sens symbo-
liczny opieral sie za$ nie tyle na ich pigknie, co na
ich wlasciwoéciach anatomicznych®. Tomasz a Rem-
pis w jednej z Méw do nowicjuszy zakladal, iz wie-
dza oni o tym, ze w winnicy Panskiej rosna réznego
rodzaju cnoty i wady, pod ktére podstawil okreslone
roéliny’. Myslenie symboliczne, jakim si¢ woéwczas
poslugiwano, nie stanowilo zagrozenia dla wiedzy'".
Raczej ja poszerzalo. Symbol byl wyrazem niemoz-
noéci bezpoéredniego dotarcia do $wiata transcen-
dentnego, do innej rzeczywistosci, realnej, lecz do-
stepnej jedynie przy pomocy symbolu.

Roéliny mogly by¢ wiec znakami, symbolami
i atrybutami. Interpretacja symboliki roélin nie byla
jednoznaczna. Na przyklad ich obecnos¢ w zachod-
nim portalu katedry Notre-Dame w Paryzu byla in-
terpretowana mariologicznie, za§ w portalu zachod-
nim katedry w Reims w sensie chrystologicznym.
Archiwolty tympanonu poludniowego portalu za-
chodniego kosciola $w. Marii Magdaleny w Vézelay
zostaty ozdobione kwietnymi rozetkami oraz winna

8 LECLERCQ 1997, 161.

? Orientur enim profecto vobis laborantibus in vinea Domini
multae in anima virtutum species: scilicet pro lappa superbiae,
nardus humilitatis; pro urtica libidinis, lilium castitatis: pro ab-
sinthio iracundiae, ficus mansuetudinis; pro spina invidiae, rosa
caritatis: pro tribulo tristitiae, botrus spiritualis laetitiae; pro zi-
zania discordiae, balsamum suavis concordiae: pro iunipero lae-
sionis, oliva fraternae compassionis; pro fabula dissolutionis: mur-
ra devotae meditationis - THOMAS A KREMPIS, Sermones ad nouicios
regulares, vol. 6, pars 3, Sermo 30, pag. 301, linea 19.

10 STRZELCZYK 2000, 17.
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latorosla, ktére mozna odnie$¢ zaréwno do osoby
NajSwietszej Maryi Panny, jak i do Chrystusa (il. 2).

Na ksztaltowanie si¢ symboliki roslin mialy
wplyw nie tylko ich wladciwosci lecznicze, ale takze
ksztalt i miejsca ich wystepowania. Cechy te zesta-
wiano z walorami moralnymi. Do XIII wieku Swiat
tacinski interesowal si¢ botanika gléwnie z przyczyn
medycznych. Encyklopedyczne traktaty pisano na
wzor intelektualnego bukietu. Jednym z nich jest
Liber floridus Lamberta', kanonika kosciola Panny
Marii w Saint-Omer we Flandrii (1060-1125).

Honoriusz z Autun do poszczegélnych kwiatow
poréwnal sprawiedliwych. I tak patriarchéw symbo-
lizuje przez narcyz, ktéry wskazuje na ich wiare; pro-
rocy wrzrastaja w nadziei jak hiacynt; apostotow jako
palmy polaczono z winna latoroéla, a jej grona wska-
zuja na milo$¢; meczennicy blyszcza cierpliwoécia
jak réza; wyznawcy jasnieja madroscia jak krokus;
dziewice biela si¢ czystosScia na podobienstwo lilii;
zakonnicy swa pokora ukazuja purpure krolestwa
jak fiolek; malzonkowie za$ i pozostali wierni sa sym-
bolizowani przez inne kwiaty?.

Najobficiej z roslinnosci korzystalo malarstwo ta-
blicowe i ksiazkowe, nieco mniej mozaikowe. Ze
wzgledu za$ na sama technologie, obecnos¢ moty-

' Autor bywa utozsamiany z benedyktynem Lambertem, opa-
tem St. Bertin we Francji. Dzielo powstalo okolo 1120 r. Jego autor
zebral najbardziej niezwykle rzeczy i wydarzenia tworzac z nich
jakby bukiet réznorodnych kwiatow. Jest to $redniowieczne kom-
pendium wiedzy z zakresu teologii, filozofii, historii, geografii, astro-
nomii i przyrodoznawstwa. Zachowalo sie kilkanaécie egzemplarzy
rekopi$miennych tego dziela, w wiekszoéci ilustrowanych, pocho-
dzacych z XII-XVI wieku.

2 Ysaac Jacob benedizit quia Christus fidelium populum bene-
dictum addicit. Ager plenus est totus mundus odore sanctorum
repletus. Diversi flores sunt diversi justorum mores. Ex quibus pa-
triarchae ut flos narcissus fide vernabant; prophetae ut jacinctus
spe coruscabunt; apostoli velut palmites de vera vite pullulantes,
uvae florem caritate praeferebant; martyres pacientia ut rosa can-
debant; confessores ut crocus sapientia fulgebant; virgines casti-
tate ut lilium nitebant; monachi purpuram regni humilitatem ut
viola praemonstrabant; conjugati aliique fideles per alios flores
expressi in virtutibus radiabant - HONORIUS AUGUSTODUNENSIS,
Speculum ecclesiae, PL 172, 1018.
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woéw roélinnych w rzezbie i sztuce zlotniczej jest
skromniejsza. Na przyklad Mnich Teofil w traktacie
Diversarum artium schedula, powstalym jeszcze
w okresie romanizmu, ogoélnie tylko zaleca umiesz-
czanie kwiatkéw i listkow, nie wymieniajac ich ro-
dzajow?. Za przyklad moze tez stuzyc kielich korona-
cyjny z Trzemeszna, na ktérego czarze przedstawio-
no Elizeusza nad Jordanem, a roslinno$¢ ukazano
w sposodb schematyczny (il. 3). W gotyku, zwlaszcza
w XV w., w malarstwie ksiazkowym i tablicowym
mamy juz do czynienia niemalze z natlokiem roélin-
noéci. Jako przyklady z rodzimej polskiej sztuki moz-
na podac¢ Oltarz Mariacki Wita Stwosza czy Poliptyk
olkuski. Jednak, jak sadza niektorzy badacze, dobor
roslin nie zawsze byl przemyslany z punktu widzenia
ich znaczen symbolicznych®.

Trzy kwiaty posiadaly jednoznaczne treéci sym-
boliczne: lilia, réza i fiolek. Biala lilia byta symbolem
dziewic, purpurowa réza oznaczala krew meczenni-
kow, fiolek za$ skromnych®. Jednak czestotliwoscia
wystepowania przewyzszal je orlik. Brano pod uwa-
ge piekno, ksztalt i kolor kwiatéw. Ich okresowe ob-
umieranie i odrodzenie bylo symbolem $mierci
i zmartwychwstania Chrystusa, siew za$ i kielkowa-
nie nasion - symbolem sluchania i zatrzymania Stowa
Bozego w sercu i duszy, zakorzenienia si¢ nadprzyro-
dzonych cnét i daréw Ducha Swietego®. Kwiaty skla-
dajace si¢ z trzech elementow, takich jak platki czy
listki, na przyklad bratek i koniczyna, byty odnoszo-
ne do Tréjcy Swietej. Symbioza niektérych roslin, na
przyklad winoro$li z pniem, ewokowala intymna
wiez i wspolprace Maryi z Chrystusem, Maryja, jako

3 TrorIL PREZBITER 1998, 45, 46, 101, 105, 107, 131, 135, 146.

+ GADOMSKI 2005, 87-89.

5 Est quoque candidum lilium flos virginum, rosae purpurantis
sanguinis martyrum, violae gratia continentium - HILDEFONSUS
ToLETANUS, De itinere deserti, PL 96, 181.

¢ Sw. Grzegorz z Nyssy w Pierwszym Kazaniu na Zmartwych-
wstanie, podajac opis Nowej Ziemi w aspekcie eschatologicznym,
pisze, ze ,ziolami i ziarnem jest prawowierna nauka i Boze poucze-
nia”. GRZEGORZ 7 NYsSY, cyt. za: Liturgia godzin, 1984, 647.



Matka Syna Bozego, byla w dziele zbawienia Core-
demptrix, Advocata, Mediatriz.

Roéciol, owoc odkupienia, byl poréwnywany do
Ogrodu Panskiego, w ktérym swoje miejsce mialy
kwiaty poszczegolnych czesci Kosciola. Swiety
Augustyn glosil w swoim kazaniu: ,Sa, bracia moi, w
ogrodzie Pana nie tylko réze meczennikéw, ale i lilie
dziewic, bluszcze malzonkow, fiolki wdowienstwa™.
W ogrodzie tym rozkwitaly tez kwiaty cnét: réza
byla cierpliwoscia, lilia czystoécia, miloé¢ krokusem,
pokora fiolkiem, a niewinno$¢ szafirkiem?.

Przy pomocy roélin ilustrowano takze rzeczy osta-
teczne. Opuszczony przez pierwszych rodzicow raj
byl traktowany jak laka kwietna (il. 4), co mialo swoj
odpowiednik w ukazywaniu raju odzyskanego, czyli
Niebianskiej Jerozolimy. Tkanina z Angers ilustruja-
ca Apokalipse tonie w dekoracji roélinnej (il. 5). Co
wiecej, miejsce $mierci Jezusa na Golgocie bylo utoz-
samiane z miejscem, na ktéorym pierwotnie byl raj,
a krzyz bywal przedstawiany poérod zieleni roslin,
co w polaczeniu z nazwa Kalwaria - Miejsce Czaszki,
jest zastanawiajace (il. 6). Nawet przydrozne rosliny
(il. 7), czy tylko korony kwiatéw, moga towarzyszyc
tajemnicom Pasji Chrystusa (il. 8).

W antyku i w okresie Sredniowiecza brano jesz-
cze pod uwage tzw. caliditas i frigiditas, czyli gorac
i chléd roslin’. Najwyrazniej wladciwoéci te widaé
u Hildegardy z Bingen, ale nie pomija ich takze $w.
Albert Wielki. Dotyczyly one jednak bardziej aspek-
tu medycznego niz symbolicznego danej rosliny.

W tak obfitym znaczeniowo florarium mozna
bylo wyeksponowac pewne przeciwstawne sobie ze-
stawy roélin. Symbole plodnosci i obfitosci przeciw-
stawiano bezplodnoéci i jalowosci, przy czym plod-

" AuGusTYN, Razanie 304, cyt. za: Liturgia godzin, 1988, 1038.

2 Patientia est in rosa, castitas in lilio, charitas in croco, hu-
militas in viola, puritas in saphiro - Auctor incertus (Huco DE
S. VICTORE?), Miscellanea, PL 177, 572.

37Zob. np.: GREGORIUS NYssENUS, DioNysius Exicuus, De creatione
hominis, PL 67, 405.

no$¢ mogta byc¢ nieraz pojmowana w sensie nega-
tywnym i kojarzona z rozpusta. Flora symbolizujaca
cnoty byla przeciwstawiana tej, ktora utozsamiano
z wystepkami, symbole niesmiertelnosci przeciwsta-
wiano znakom znikomoéci, religie magii, a rosliny
lecznicze byly w opozycji do roélin niebezpiecz-
nych.

Szczegolnie agresywne funkcje przypisywano nie-
ktérym roélinom w magii. Stosowano napoje i wywa-
ry do picia, masci do smarowania, a amulety roslin-
ne, aby byly skuteczne, nalezalo nosi¢ przy sobie®.
Mialy one by¢ wrecz rodzajem zasadzki na demony
i zle sily. Potrafiono korzysta¢ takze z ro$lin truja-
cych. Podpatrywano przy tym zwierzeta. Przepiorki
podobno bez szkody spozywaly ciemiezyce, ktora
ma wlasnoéci trujace®. Ciemigzyca - elleborus, dzia-
lala mianowicie przeczyszczajaco, o czym wspomina
Raton w dziele De agri cultura®. Wedlug $w.
Ambrozego, slynna z jadu cykuta’, ktorej owoce je-
dza bez szkody szpaki®, u czlowieka oslabiala silne
wybuchy namietnoéci’. Jak pisze Manfred Lurker na-
tura nie jest obojetna, gdyz oddycha duchem istot
ludzkich i demonicznych, ktére na niej zyja'.

Jarzyny, a zwlaszcza bob, rézne odmiany grochu,
soczewica, stonecznik strakowy i inne, byly uwazane
na ogo6l za dobre dla czlowieka. Jednak w sensie mi-
stycznym jarzyny symbolizowaly powstrzymywanie
sie od lubieznosci i umartwienie ciala''. Wszelkie zio-

4 RIECKHEFER 2001, 119.

5 AMBROZY 1969, 96.

® Nulla res tam bene purgabit, neque elleborum neque scamo-
nium, et sine periculo - Cato M. Porcius, De agri cultura, 157, 12,
za: Musaios.

? Cicuta quoque venenum est, publica Atheniensium poena
invisa, ad multa tamen usus non omittendi. Semen habet noxium
- PuiNnius, XXV, 151.

8 AMBROZY 1969, 96.

9 AMBROZY 1969, 96.

O LURKER 1967, 343.

" Leguminum plurima genera ex quibus faba, lenticula, pisum,
faselum, cicer, lupinum, gratiora in usu hominum videntur.
Mystice autem legumina continentiam luxuriae, et mortificatio-
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la, herbae, symbolizowaly zielen doczesnej chwaly,
wsparcie dla kaznodziejow, dobra dzialalno$¢ czlo-
wieka, niepodwazalna wiedze, sentencje o ukrytym
znaczeniu zawarte w Pismie Swietym, ale takze ludzi
zyjacych jedynie ciele$nie!. W tym ostatnim sensie
Sw. Augustyn pisal, ze ziele polne jest symbolem przy-
ziemno$ci®.

Rrzyzowanie si¢ znaczen symbolicznych roslin
wynikalo z nawarstwiania si¢ judaizmu, chrzescijan-
stwa oraz dziedzictwa poganskiego antyku, a takze
z sasiadowania ze soba krajow o réznych kulturach
i wierzeniach. Patrzac szerzej, na przyklad flora anty-
czna byla najczesciej obciazona wystepkami mitycz-
nych boéstw, w judaizmie za$§ absolutnoscia kultu
Jahwe. Chrzescijanistwo nadalo jej walory pozytyw-
ne, przenoszac je na osobe Chrystusa, NajsSwietszej
Maryi Panny, aniotéw, $wietych i KoSciola. Dostrzec
to mozna juz podczas pobieznej prezentacji zZrodel.
Rozpocza¢ ja nalezy od pism starozytnych naturali-
stow, ktorzy wykladali znaczenie zwierzat, kamieni,
ro$lin oraz kolorow. Hipokrates z Kos (460-377 przed.
Chr.) w swoim dziele Corpus Hipocraticum wymie-
nia 200 lekéw pochodzenia roslinnego; Pliniusz
Starszy w Naturalis historia, a Pedanios Dioskurydes
w De materia medica, | w.

Wazna funkcje w upowszechnianiu znaczen sym-
bolicznych roélin peily tzw. hexaemerony, czyli
opisy i komentarze do szeéciu dni stworzenia z pierw-
szego rozdzialu RKsiegi Rodzaju. Pierwsze chrzesci-
janskie hexaemerony maja charakter dydaktyczny
i byly pisane w formie homilii. Zachowalo si¢ ich
kilka: Bazylego Wielkiego (ok. 330-379)°, Ambrozego
(zm. 397)!, Grzegorza Pizydesa (610-641)°, Grzegorza

z Nyssy (330-394)° i Anastazego Synaity (zm. ok. 686)".
Ich autorzy korzystali z babilonskich zrédel kosmo-
gonicznych, starych mitéow semickich, hebrajskich
wierzen i z prawd pochodzacych z Objawienia.

Do najwazniejszych $redniowiecznych autorow,
ktorzy omawiali réznorakie wladciwosci roélin nale-
za miedzy innymi: Izydor z Sewilli (Etymologiae),
Beda Czcigodny (De natura rerum), benedyktynski
opat Walafryd Strabo (zm. 872, autor poetyckiego
dzietka Hortulus ad Grimaldum monasterii Sancti
Galli Abbatem)® i Raban Maur (De universo).
Wybitne zaslugi dla zielarstwa maja benedyktyni
z Salerno z X-XI wieku. Ich dzielem byl Regimen
Sanitatis Salernitanorum, zawierajacy cenne infor-
macje o ziolach leczniczych. Dla zielarstwa zastuzyli
sie tez dominikanin Wincenty z Beauvais (Speculum
majus), dominikanin Albert Wielki, (Parva natura-
lia), a ze Swiata arabskiego warto wspomnie¢ Awi-
cenne z Buchary (XI-XII) oraz dzielo Kitab Taqwim
as-sihha (lac. Tacuinum sanitatis), napisane w XI w.
przez Ibn Butlana z Bagdadu, znanego pod lacinskim
imieniem Albucassis. Zachowaly si¢ bogato ilumino-
wane liczne kopie tego dziela. Roéliny sa w nim roz-
patrywane z punktu widzenia ich odpowiednio$ci
dla zywienia czlowieka. Warto takze wspomnieé
Mateusza Plateariusza (zyl na przelomie XI i XII w.),
ktéry napisal dzielo Liber de Simplici Medicina,
gdzie opisal wlasciwosci medyczne okolo 490 roslin,
oraz Pietro de Crescentis (zm. ok. 1320) autora trak-
tatu De Agricultura, ktéory byl wzorcowym dzielem
europejskim az do XVI wieku. Innym sposobem upo-
wszechniania symboliki roslin byly herbaria, jednak

nem corporis significare possunt - RABANUs MAURUS, De universo, PL
111, 506.

" GARNEIUS S. VICTORIS PARISIENSIS, Gregorianum, PL 193, 421.
2 AUGUSTYN 2002, 235.

PG 29, 3-208.

‘PL 14, 123-274.

PG 92, 1160-1754.

16

°PL 44, 61-124.
PG 89.

#W dziele tym opisal 23 roéliny zasadzone w swoim opackim
ogrodzie, zwracajac uwage nie tylko na ich wlasnoéci lecznicze,
lecz takze ozdobne. Nie podal przy nich jednak komentarza symbo-
licznego. Jednoznaczna symbolike roélin autor odnosi jedynie do
osoby Naj$wietszej Marii Panny, meczennikow i Rosciola. Siega tak-
ze do postaci mitologicznych, a konfczy zyczeniem o charakterze
moralnym skierowanym do adresata.



ich autorzy zajmowali si¢ przede wszystkim wlasci-
wodciami leczniczymi ro$lin. Wiele trudnosci spra-
wialy nazwy poszczegdlnych roélin. Ich terminologia
w Sredniowieczu nie byla jednolita. Ta sama roélina
czesto miala kilka nazw stosowanych w réznych re-
gionach Europy. Pierwszym, ktéry na szersza skale
ujednolicil nazewnictwo rodlin, byl szwedzki lekarz
i przyrodnik, Rarol Linneusz (1707-1778).

Niektére wartosci symboliczne roslin pochodza
z okresu nowozytnego. Stamtad tez zaczerpnieto opis
ich obecnoéci w ikonografii. Rierowano si¢ przy tym
przekonaniem, ze zostaly one przejete z wczesniej-
szych epok.

Symboliczne znaczenie roélin nie zawsze bylto po-
wiazane z ich wystepowaniem w ikonografii. Wiele
roélin zostalo omoéwionych niezaleznie od tego, czy
artyéci korzystali z nich, aby przekaza¢ okreslone
treSci symboliczne w swoich dzietach. Wlasciwosci
lecznicze ro$lin podajemy po to, by ukazaé¢ wiele
plaszczyzn, na jakich je rozpatrywano, na przyklad
symboliczng, medyczna i dekoracyjna.

Gléwnymi zrodlami byly: Biblia w edycji Wulgaty,
pisma Ojcéw Kosciola, teksty starozytnych i $rednio-
wiecznych pisarzy koscielnych, mistykéw i poetow,
a takze dziela pisarzy antycznych, w tym przede
wszystkim Arystotelesa, Pliniusza Starszego i Owidiu-
sza. W Kkilku przypadkach posluzono sie cytatem
z dziela Nowe Ateny autorstwa jezuity, Benedykta
Chmielowskiego, ze wzgledu na jego kuriozalng sta-
ropolszczyzne i liczne dowody znajomosci dziel anty-
cznych i Ojcéw Rosciola.

Wobec ogromnej ilosci tematéw laczonych z ro-
$linami autor zdaje sobie sprawe, ze niektore watki
zostaly jedynie zaznaczone po to, by uSwiadomi¢
czytelnikowi, jak szeroki jest zakres problematyki flo-
rarium. Roéliny zostaly uporzadkowane alfabetycz-
nie, gdyz trudno byloby konsekwentnie zastosowac
inne kryteria.

Skladam serdeczne podziekowania za fotografie
i umozliwienie mi wykonania fotografii Pani Malgo-
rzacie Rochanowskiej-Reiche - Rustoszowi Galerii
Sredniowiecznej Muzeum Narodowemu w Warszawie
oraz p. Teresie Zotowskiej-Huszcza; ks. Jarostawouwi
Bogaczowi z Muzeum Archidiecezjalnego w GnieZnie,
Dyrekcji Muzeum Zamkowego oraz Muzeum Miej-
skiego w Zywcu, ks. Dyrektorowi Muzeum Diecezjal-
nego w Tarnowie Tadeuszowi Bukowskiemu, Ojcu
Henrgkowi Jedrzejewskiemu Rustoszowi Muzeum
Rlasztornego w Szczyrzycu, ks. Proboszczowi Stefa-
nowi Rogule z bazyliki Sw. Andrzeja w Olkuszu, Rsie-
zom Proboszczom z Bodzentyna, Paczéttowic, Przydo-
nicy i Wieclawic, p. Beacie Sztyber, p. Jackowi De-
bickiemu. Podziekowa¢ pragne takze ks. mgr Stani-
stawowi Bernackiemu SAC za uwagi lingwistyczne
dotyczace laciny.
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